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Vyakaranam

( Science of Grammar )

Adtjdhyjyt of sage Pj .ini, a Vedj ga (likened to the ‘mukha’ (mouth) of Veda Purua), contains well-

stuctured grammar rules for sanskrit language consisting of about 4000 sutras in 8 chapters and 32
quarters (in all, having only about 60,000 characters!);

Pj.ini's Adtjdhyjy¢ deals with word-level aspects like rules for formation of valid word-forms,
description of their structure and rules for their usage. This covers simple, compound and concatenated
word-formation of various types, parts of speech like nouns, verbs, attributives, relational functors,
governance clauses etc. in scriptural and literary language, parameters like origin of sound, internal and
external effort, phonetic classification, accents etc. at substrate and affix levels for all words. The
substrate could be nominal stem or base for nouns and verbal roots for verbs. Affixes include prefixes
(like upasarga for verbs), in-fixes (certain taddhitas for nouns, conjugational ones in certain classes of
verbs etc.) and suffixes (like Sup for nouns, Ti"" etc. for verbs and so on). The process of derivation of
valid word-forms becomes thus clearly defined.
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Transliteration of application text is possible to

any Indian language.
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